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IMocranoBka npoOaemu. Tunomoriuni goci-
JDKEHHS B Tally3l CEeMaHTHKH € aKTyaJbHUM Hampsi-
MOM cy4acHOi JiHTrBicTHKH. € Oarato poOit, mpu-
CBSYCHHX IOPIBHIBHO-3ICTABHOMY aHAI3y PI3HHUX
aCTIEKTIB CITOPITHCHUX 1 HECITOPiIMIHEHUX MOB, TIPOTE
€IMHOT TyMKH IIIOJI0 CTATyCy 1 MicIlsl KaTeropii mepe-
XiZIHOCTI / HENEepeXiTHOCTI B CUCTEMI KaTeropiit Jiec-
JIoBa cepell MOBO3HaBLiB i Joci Hemae. [loromkye-
MOCSI 3 TyMKOIO BiZloMOT0 MOBO3HaBIIs A. Binerpkoro,
0 «KOKHAa HayKa (a HE TUIPKM MOBO3HAaBCTBO) HE
MOYKE 3aJHIIATHCS HE3MIHHOIO, JIOKH HEI0 3aiiMa-
IOTBCSI BYCHI-AOCITITHUKA. Y IBOMY IIOJATAE BiAMiH-
HICTh HAayKH BiJl CXOJIACTUKH, 00 TOCIiTHI TOPU3OHTH
HayKH MOCTIHHO PO3IIMPIOIOTECH, aJKe BOHA 30ara-
9yeThCS HOBUMH (pakTaMH, HOBUM iX PO3YyMiHHSM,
HOBHMH Teopismuy [2, c. 42].

TpynHo1Ii B 3iCTaBI€HHI YCTAIEHUX TPAMAaTHIHUX
KaTeropiil MosITaroTh y HEOTHAKOBOCTI TpaMarhd-
HUX CHCTEM Pi3HHX MOB, IO, O€3MEPEYHO, BILUIHBAE
Ha npUTaMaHHi iM 3aco6u HoMiHamii. [lopiBHsITEHMIA
Ta CEMAaHTUYHMUH aHaNi3 rpaMaTHYHUX Ta JEKCHUKO-
rpaMaTHYHUX KaTEropii — OJHE 3 HaWCKJIaJHININX
MUTaHb MOPIBHAJIBHOTO Ta MOPIBHSAIBHO-3ICTAaBHOTO
MOBO3HABCTBA.

AHaJi3 ocTaHHIX gocaixxKeHb i myomikamii. ITix
Yyac po3MIsAY IECITIBHAX KaTeTopii, 30KpeMa KaTero-
pii mepexigHOCTI / HemepexiHOCTi, yYeHi 1oTenep He
BUPOOMIIN €JMHOTO MIiAXOAY JI0 X BUAUICHHS. YKpa-
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incekuit minrsict K. [oponeHcbka BBaxkae, mio Taka
HEOIHOCTalHICTh 3yMOBIIEHA HacaMIIepe]] HEOIHO3-
HAaYHUM TIYMadeHHSM iXHBOTO 3MICTY a00 MiATpyHTS
B IIIaH1 JIIHTBICTHYHOT OHTOJIOTII [7, ¢. 42].

IcHyIOTH pi3HI MiaXOAM 0 BU3HAYECHHS KaTeropii
NepexiAHOCTI / HeNepexiAHOCTI y KIacW4HIH JiHT-
BICTUIII Ta B HOBITHIX JOCIIJDKCHHSAX. TpaguIliitHo
NPURHITO PO3MOJIUIATH Ji€CIOBa Ha TEpexiiHi Ta
HEeIepexiqHi 32 CHHTAKCUIHOI O3HAKOI0. AJle BYCHI
MPUXONATH JI0 AYMKH, IO YHiBEpCalbHUX MOPQO-
JOTIYHAX O3HaK IS TAaKOTO PO3PI3HEHHs, HeMae
[13, c. 331]. 3Baxarouu Ha T€, IO 1151 KaTETropis CIH-
PaEThCs Ha BAJICHTHICHI Ta 3HAYCHHEB] 03HAKH BiJIITO-
BIJTHUX JII€CIIB, 1 pO3MNISIAIOTH K JICKCHKO-CUHTAK-
cuuny [13, c. 122].

ITocTaHoBKA 3aBAaHHS. Y HAIIOMY JOCIiHKCHHI
3pobieHo cmpoly aHalizy TrpaMaTHYHOi KaTeropii
MIEPEXiTHOCTI / HeMepexiIHOCTI Ha MaTepiani ykpa-
THCBKO1, POCIHiChKOI 1 aHMIIHCHKOI MOB, BU3HAYCHHS
OCHOBHHMX BiJIMIHHUX Ta CIIIBHUX XapaKTEPUCTHUK.

Bukian ocHoBHoro marepiamy. IlepexigHicTb
JIECIIOBA — SICKpaBe BHUPAKCHHS CEMaHTHKH aKTHB-
HOT1 mii. Po3mmpeHHs QyHKIIIT TepexiqHoCTi B TOCHTi-
JOUKYBaHHUX MOBax TOB’S3aHE 13 I[IKaBICTIO HAyKOB-
I[iB 10 poiti cy0’ekTa Ta HOro 3B’A3KY 3 00’€KTaMu
nii.  Ilpobnema  CHHTaKCHMYHHMX  XapaKTEPUCTHK
JUECIIIB TICHO TOB’Si3aHa 13 BYCHHSAM MPO (aKyib-
TaTUBHY W OOOB’S3KOBY CHOJYYyBaHICThb. 3TiTHO
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13 UM YYCHHSIM, MOBHI €JIEMEHTH3 JaTHI JI0 JTBOX
BHIIIB CIOJIYJyBaHOCTi: OOOB’s3KOBOI U (aKyib-
tatBHOI. OOOB’SI3KOBa CIIONyYyBaHICTh BJIACTHBA
THUM 3aJICKHUM €JIEMEeHTaM, SKi OTPiOHI I CMUC-
JIOBOTO 3MICTy 1 (OpMYBaHHS MOBHUX OJUHHUIb.
O00B’3K0Ba CHONYYYBaHICTh XapaKTEPU3y€e Ti OIH-
HUII, SKI MaIOTh «CWJIbHE ynpaBiiHEsD». Lleit Tepmin
BXUTHI A. IlemkoBCRKMM Ha TIO3HAYCHHS 3B S3KY
JIi€CIIOBa 3 BIIMIHKOBUMH (hopMaMu iMEHHHKa, HE00-
X1HUMU TSI 3aBEPIIICHOCTI, CEHC SIKOTO MePeIacThCs
niecnoBom [11, c. 34.]. B. BypnakoBa B 1ocCii)KeHH1
BKMBaHHA MEPEXiJHUX JIIECTIB Cy4acHOT aHIIIHCHKOT
MOBH ImmmIe: «<...> Skmio po3risagaTtu HepexiﬂHe
JIECIIOBO K CIIOBapHY OAMHHUIIIO MOBH Ha PiBHI JIEK-
CHYHOTO 3HAYEHHS, TO B ILOMY pa3i, MIMCHO, BCAKE
MepexiiHe i€CI0BO, B3ATE 130JIbOBAHO, 3aBXK/IU Ma€
000B’SI3KOBYy  JIEKCHYHY CIIONy4YyBaHiCTh. [Ipore
SKILO MPOBOANUTH aHANi3 Ha PiBHI CHHTAKCHUCY, TOOTO
po3misgatd  (PyHKIIOHYBAaHHS TEPEXITHUX JIECIIB
B OKpEMHX CTPYKTypaX, TO CTAaHOBHIIE Pi3KO MiHSA-
€ThCs1, 00 B IIOMY pa3i CIIOYIyBaHICTh ITEPEXiTHOTO
TIIECITOBA PETYIIOEThCS BUMOTaMu Mozeni» [3, c. 35].

Take po3yMiHHS TpaMaTUYHOI KaTeropii mepexis-
HOCTI / HemepexiAHOCTI 30IMXKye ii 3 BaJCHTHICTIO,
Ky TPaKkTyIOTb SIK JIi€CIiBHY KaTeropito, mo Mno3Ha-
Yyae BMINIEHY B JICKCHYHOMY 3HA4Y€HHI CIIOBa 37aT-
HICTh IPUETHYBATH A0 ceOe iHIIIe TOBHO3HAYHE CJIOBO
[5, c. 217]. CporomHi moctae MUTaHHS JTOMIIBHOCTI
BHOKPEMJICHHSI BOX KaTEropii i3 TOTOXHOI CeMaH-
tukoro. Tak, 1. BuxoBaHenp 3a3Hadae, IO HEMAa€e
JIOCTATHIX MiJACTaB JUIS ICHYBaHHS B TpaMaTHYHIN
CTPYKTYp1 YKpaiHChKOT MOBH KaTeropii nepexiaHoCTi /
HENEePEXiTHOCTI, 110 «BBEICHHS MOHATTS JIECIIBHOT
BaJICHTHOCTI pOOUTH PO3MEXYBaHHS SIBHUII MEPEXia-
HOCTI / HemepeximHocTi 3aitBum» [5, ¢. 91]. OmHak
OUTBIIICTh CYYaCHUX JIIHTBICTIB TOTOMKYIOTHCS 3
OYMKOIO, IO Kareropisi BaJCHTHOCTI CHHTaKCUYHO
1 CEMaHTHYHO MIMpIIA 32 KaTeropiro mepeximaHocti /
HETEePEXiTHOCTI, a OTKE, IOIIHHAEY Ti. 3BaXKarouu
Ha IIe, JDOIUIFHO PO3IIIIIATH MEPEXiTHICTh Ti€CTIOBA
SK TIPaBOOIYHY 00’ €KTHY MpETUKATHY BaJICHTHICTb.
Tak, A. 3arHiTkO BBa)kae, IO 3HAYEHHS KaTeropii
TIEPEXiTHOCTI / HETIePEXiTHOCTI «HAJIEKUTH JI0 CHH-
TaKCUYHHUX BJIACTUBOCTEH Ji€ciioBa (CTaHOBISIUU
OJIHY 3 0COONMBOCTEH MPaBOOIYHOT (CHIIBHOKEPOBa-
HO1) BAJIGHTHOCT1 OKpEMOT TPYITH CIIiB (NIEPEXiAHICTh)
1 XapaKkTepH3yrouyHch TIpaMaTHYHUM 3HAUYCHHSM
00’€KTa), BUCTYIA€E YaCTKOBO BEIIMIMHOIO MiXKpiBHE-
BOT rpaMaTHYHOI KaTeropii BaeHTHOCTI» [8, c. 181].

OCHOBHOIO  XapaKTEPUCTHKOIO  HENepexiAHuX
JUECIIIB BBAXKAEMO IXHIO CaMOJIOCTaTHICTh, BIACYT-
HICTh HEOOXIJIHOCTI YTOYHEHHS a0 JIOMOBHEHHS:
work (aurn.), npayrosamu (yxp.), pabomams (poc.).

Lli nmiecnmoBa XapakTepU3YyIOTb CBOro cy0’ekra abo
HOCIs, OCKUIbKH caMa KaTeropist cy0’ eKTa CIiBBiIHO-
CUTHCSI 3 KaTeropiero 00’ exra.

Kareropis mepexigHOCTI MOB’s3aHa 13 TPHUCBIH-
HicTIO. B aHMIHCEKiT MOBI Taka CTPYKTypa Mpen-
CTaBJIeHA KOHCTPYKII€IO0 3 IEPEXiTHUM [i€CIIOBOM,
Hanp.: We have the skill [14, c. 33]. Ins ykpaiacbkoi
MOBH XapakTepHe BKUBaHHS (B Hac € 0oceiod) (Heme-
peximHe), a B POCIHCBKiM Take BiAHOIICHHS MOXKE
OyTHu mpeacTaBieHe JIHIIEe HEelePEeXiJHOI KOHCTPYK-
mieto (V nac ecmo onvim). Cy0’ €KTOM IPUCBIHHOCTI €
MIPEIMET «ITOCBIM» (BiH «€»), a TOM, XTO HUM BOJIOJIIE,
MO3HAYAETHCS K HEMPSAMUH TOIATOK («y MEHEY).

HenepexinHicTh — Ha#OLIBII NPUPOIHIN CcTaH
YKpaiHCBKOTO Ta pociiicbkoro niecnoBa. bynb-sike
MIEPEeXiIHe JI€CIOBO MOXE MEPETBOPUTHCS HA HETe-
pexigHe 3a jgonoMorow ¢uiekcii -cs. Yci 3BOpOTHI
JIIECTIOBA € HEMEPEeXiTHUMH, OCKITBKH X sl «1Iepe-
XOIWTH» Ha caMoro Jisda gepe3 mocTdike. Taki miec-
JIOBa BIJHOCATH 10 JBOAKTAaHTHUX JI€ECITIB «ycide-
HOTO» THILY, iXHI APYTUH aKTaHT MICTUTBCA B CaMiid
CTPYKTYpi JIi€CIIOBa, a Oro NMOKAa3HUKOM € €JICMEHT
-cst (A snatiomniocss = A snatiomnio cebe 3 KAMOCH)
[9]. Hesxi MOBO3HABIII BBaXKAIOTh EIEMEHTAPHOIO
CTPYKTYPOIO TIPOCTOTO PEYCHHS MOMAENb CyO €Km
+ npeduxam + 06 ’exm, Hanp.: A udy = A 1idy cobi
[12, c. 248]. B anrmiiicbkiil cy4acHiii MOBi nipedikcu
Ta cydikcu rpamMaTiuHuX (QYHKLil He BUKOHYIOTH,
a 30epiraloTbcs SIK Taki, MO0 iICTOPUYHO CKIIAJUCS.
30BHIIHBOIO (HOPMATBHOK O3HAKOKD MOXKHA BBa-
KaTh Y>KUBaHHSI TPUHAMEHHHKIB 13 JESKAMHU Ii€c-
JoBaMH, Hamp.: fo listento. O4eBUAHO, IO KATETO-
pii mepeximHOCTI Ta 3BOPOTHOCTI TOB’S3aHI MiXK
coboro. B anrmiiicekii MOBI KaTeropisi 3BOPOTHOCTI
(hopMaJIbHO BHpakeHa CIIONYYEHHSIM JIECIIB i3 3BO-
POTHUMHU 3aliIMEHHHUKaMHU. Y TIYMauHUX CJIOBHHU-
Kax JI€CIIOBA, IO 37aTHI BKUBATHUCS 31 3BOPOTHUMH
3aiiMEHHUKAMH, MalOTh TTO3HAUKy reflexive. Jleski 3
HUX y CHOJYYeHHI i3 3aiMEHHHKOM BiJ[IIOBiAIOTh
YKpaiHCHKUM 200 pOCiiCHKUM 3BOPOTHHM JIECITOBAM,
a 0e3 HhOTO — MOT0 eKBiBAJIEHTOBI Oe3 nmoctdikca -cs:
praise — xeanumu, Xeaiumy, praise oneself — xeanu-
MUCS, XBATUMbCS, CONfess — cnosioysamu, ucnose-
dosams, confessoneself — cnogioysamucs, ucnosedo-
samvcs. Hanpuxnan: He praised himself. Kpim Toro,
YKpalHCBKUM Ta POCIHCHKAM 3BOPOTHHUM JI€CIOBaM
BIJIMIOBiAAI0Th AHIIIHCHKI OMUCOBI 3BOPOTH, (Ppa3osi
JIIECITOBA Ta 3BUYAliHI JieciioBa (mepexiaHi abo Here-
pexinHi): eéimamucs, 300posamvci — say how-do-
you-do, subauamucs, uzeunamscs — apologize (intt.).
Hampuxnan: He came into say how-do-you-do to my
aunt; I apologize. 3a cnoBamu akanemika B. Binorpa-
JIOBa, «3araibHa (DYHKI[S -cs1 — YCYHEHHS Tepexii-

133



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Beprancbkoro. Cepisi: ®@inonorig. ConianbHi KoMyHikauii

HOCTI JlieciioBa ab0 MOCHIIEHHS H0TO HETIepEeXiTHOCTI
<...>» [4, c. 495].

HemnepexinHi niecmoBa TakoX Ha3UBaIOTh aTprly-
TUBHUMHU, OCKIJIbKW BOHH, SIK 1 MPUKMETHUKH, BU3HA-
YaloTh BIACTHBICTE 0COOM uM mpeameTta. [liecniBHa
K SIKICTh, TpEIWKaTUBHA (PYHKINSI BHPAXKAETHCS B
nmepexigaux miecioBax. [lo HemepeximHUX MIECTIB y
MOBax, IO 31CTaBJISIIOTHCS, HaJIEKaTh 1 €K3UCTEHIII-
aJbHI TIECTIOBA: OYMU, ICHY8AMU, HCUMU, NOMUPAMU,
3HuKamu 1a €. (YKp.); 06imb, CYUecmeosams, Hcumo,
ymupames, ucuezamv M 1p. (poc.); be, exist, live, die,
disappear etc. (aHIIL).

V ca0B’SITHCEKHMX MOBaxX HEMAa€ JIECHIB, sIKI OTHO-
YacHO MOIIM O BUpaxaTu MepexifHi W HemepeximHi
3HaueHHs. B aHTIICHKIF MOBI TPaH3UTHBHICTH HETIe-
PEXITHUX AI€CITIB € MIJTKOM YHOPMOBAHOIO: f0 SWim —
niasamy i BOIHOYAC 3MYULY8AMU NAAGAMU KO2OCh,
Harp.: fo swim a child — cnonyxamu oumuny nepeniu-
samu 600Hutl npocmip. Lle KOHCTPYKILii, B IKUX HETle-
pexigHe AIECTIOBO CTAE MEePEeXiTHUM y Kay3aTHBHOMY
3HaYeHHI «3MYCHUTH KOTOCh a00 IOCh BHKOHYBaTH
BIJINIOBiHI Jii»: fo wave the question away — iomax-
Hymucs 8i0 numanHs. [HKOIM Ai€CTIOBO, IepexigHe B
OCHOBHOMY 3Ha4CHHI, CTa€ MEPEXiTHUM y MOX1THOMY
3HAYCHHI «BUCIIOBUTH LIOCh SIKUMOCH CITIOCOOOM» . He
nodded his assent — Kusnysuiu, 6in 6uc106us 3200y.

HiecmoBa OyTTd B aHIMIHCBKIA MOBI MOXYTh
YKHBATHCS HE JIMIIE CaMOCTiiHO, a ¥ K JIieciioBa-
3B’SI3KH, JIe BJIaCHE 3HAYEHHSI J1€CTIOBA HiBEIFOEThCA 1
BOHO CTa€ YaCTUHOI CKIIAJCHOTO IpHUCyaKa. Te came
MOXe BiIOyBaTHCs 1 3 ACIKUMHU JiecioBamu fii. Taka
MOXJIMBICTh 3a0€3IMeUy€eThCs TUM, M0 CUHTAKCHY-
HUHN 3B’A30K IUX JIECHIB 13 HACTYMHHMH YJICHAMH
pedeHHs (iXHE 3HAYCHHS MEPEXiMHOCTI / HETepeXi-
HOCTI) 3aJIMIIA€THCS MEHII PErIAMEHTOBAHUM, aHIX
B YKpaiHCBKii 4M pociiicbkiii MoBax. Cepel Takumx
nieciiB to look, to sound, to feel Ta in. Tak, to look
Ma€ He JIMIIE 3HAYCHHSI Ougumucsl, aje u guenadamu
abo 30aseamucs, SIK 1OA0 0COOHU-Iisya, Tak 1 B Oe3-
ocoboBux peueHHsIX: It looke das if it had just wafted
there [15, c. 42]; Why, it looks like it [16, c. 25];
It looks like rain. AHamoriYHO Y)XHBalOTHCS EsKi
nepexifHi Ai€cioBa B poiii 3BOPOTHUX, HANp. 10 read:
The book reads well.

[MepexinHe AiecIOBO MOXE BXKUBATUCS O€3 go1aT-
KiB, 3aimuIIaloduch mepeximuum. [Ipo Hemepexin-
HICTH JII€CIIIB MOKHA CYIHUTH Yepe3 iXHIO 3/IaTHICTh
yTBOpIOBaTH (ppa3w Ha OCHOBI JEKCUYHOTO 3B’SI3KY
YIPaBIliHHA.

LlikaBo MPOCTEKUTH BIIMIHHICTh Y BXXMBaHHI Bep-
0aTuBIB y TppOX MOBax. Tak, AEIKUM yKpaiHCHKHM
Ta POCIMCHKUM HETICPEXIAHUM JIIECIIOBAM BIAIMOBIIA-
I0Th aHIIINACHKI TepexinaHi, Hamp.: to follow smb. or
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smth. — npamyeamu 3a KUMOCb ab0 YUMOCbH; Cled0-
eambv 3a Kem-aubo unu yem-aubo; to watch smb. or
smth. — cmexcumu 3a YUMochb abo KUMOCbH, CAeOUmb
3a kem-1ub0 unu wem-1udo. IHOMI yKpailHCBKUM Ta
POCIHCHKHM TIEPEXiTHUM JI€CIOBaM BIiIIOBIIAIOTH
aHTITINACHKI HenepexifaHi: to listen to smb. or smth. —
cyxamu K020ch abo Woch, CIyuams Ko20-1ubo uiu
umo-iubo; to wait for smb. or smth. — uekamu Ha
K020Cb A60 WOoCh,; HCOAmsb KO20-1Ub0 UL Ye2o-1uoo.

OueBUIHO, IO PO3IMOJILT JIECTIB Y PI3HUX MOBaX
Ha TepexiaHi abo HemepeximHi MoArae HacamIiepe
y BiJTHOIIIEHHI 0ist — JiAy — 00 €km, MO € TiICTaBOIO
JUTSL TBEPJIXKCHHS PO BiJICYTHICTh a0COIIOTHOTO PO3-
MEKyBaHHS MK NEpEXiTHUMH Ta HEMepexiTHUMH
IECIIOBAMH.

AmHaiiz BepOaTuBIB YKpaiHCHKOi, pPOCIHCHKOI i
aHTIICHKOT MOB JIO3BOJISIE 3pOOUTH BHCHOBOK, IITO
JUISL aHTTIIACHKOT MOBH PO3IIOALT TIEPEXiTHUX 1 HelTe-
PEXITHUX JIECIIB € NeI0 HEUITKUM. Y TeSKHUX BT~
Kax TMEepexiJHICTh a00 HemepexiqHICTh BiAMOBITHOTO
Ji€cIoBa PO3KPUBAETHCS JIHMIIE KOHTEKCTYanbHO [1].
Tak, HanpUKJIaJ, YKPATHCEKUM JIIECTIOBAM GIOUUHAMU
(nmepexigHe) — giduunsmucs (HeNepexiaHe) 1 pocii-
CBKUM omxpuvieams (TMEPEXiIHE) — OMKPbIBAMbCS
(HemepexiaHe) BiITOBITAE OMHE aHTIIIHCHKE AIECTIOBO
open. AHITHII HAMAararThCsl KOMIICHCYBATH CHH-
TaKCUYHY HEIOCTAaTHICTh MOBH OUITBIIOK CBOOOIOIO
y MOp(OJIOTIYHOMY Ta CEMAHTUYHOMY BiTHOIIICHHSX.
Y BITYM3HSAHIN JIHTBICTHUI TIEpEBaKa€ KOHIICIIIis
MEPEXiTHOCTI, 110 BPaxOBY€ CUHTAKCHYHI, JICKCHKO-
CEMaHTHUYHI 1 CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHI XapaKTepHC-
TUKH TI€CIIB.

OpnHauM i3 3ac00iB 30araueHHs JIEKCHYHOTO 3ar1acy
aHMIIHCHKOI MOBH € HASBHICTH MOCTIO3UTHBIB, SIKi
Y)KUBaHHSM 13 Jli€ciioBaMH HaOyBalOTh HOBUX 3Ha-
YeHb 1 3a3BU4Yall € 0araro3HaYHUMU, MOXKYTh HaOy-
BaTH i1IoOMaTHIHOTO 3Ha4YeHHA. CIOBHHUKH (PIKCYIOTH
BEJITUKY KITBKICTh CTAJINX CIIOBOCIIONYYEHb 13 IIOCTITO-
3UTHBaMU: to be about to do smth. — 30upatucs, MaTu
HaMip OCh 3pOo0UTH; to be up to smth. — 3amuciumu
wocw; to be up to smb. — 3anexncamu 8i0 K02och Ta iH.

b. Inpimn mig wac nparii Haa npoOIeMOr0 Tepexi/l-
HOCTI 1 HeMepeXiJHOCTI MI€CTiB PO3NIsIIaE Ai€CIOBa
6e3 momarkiB sk Hemepexinmai [10, c. 200]. Hocmi-
JOKYIOUW ITI0 KaTeropis B aHTIIHCHKIA MOBI, HayKO-
Bellb 3a3Ha4ae, Mo GOPMHU TPUBAIIOTO YACY MOXKYTh
BUKOHYBAaTH SIK TY, TaK 1 1HITY (YHKLil, HAIPUKIAA:
hew as reading (HemepeximHe NI€CIOBO) 1 hew as
reading a newspaper (nepexigHe aiecioBo). Pedenus
B niepdekrHomy uaci (he has read; he has written)
HE MOXYTh BXKHBATHCS 0Oe3 MpsIMOTO Jojarka. Tak,
pedeHHs Ha KITant he has read morpelye qOMOBHE-
HHS, ajpke niepdekTHi hopMu HaOyBarOTh CEHCY abo



[lopiBHSIIbHO-iCTOpHYHE i TUNI0JIOriYHE MOBO3HABCTBO

3aBEPIICHOCTI JUIIE i3 TPSIMHM JOAATKOM: he has
read many books, he has written several letters.

OTxe, mepeximHIiCTh / HEMepexXigHICTh TiCHO
noB’si3aHa 3 Kareropieto Buay. CeMaHTHYHY OCHOBY
BOTO 3B 513Ky BCTAHOBUTH HEBAXKO: SKIIO Jisl TPH-
BaJia, BOHA COPUIMAETHCS K CTaH, B IKOMY mepeoy-
Ba€ Cy0 €KT, 1 € 3p03yMiJIo0 0e3 yTOuHEHHS 00’ €KTa.
Sxmo mis po3yMIe€ThCA K 3aBEPIICHHA pPe3yilb-
Tar abo sSK Taka, IO NPHBEIa 10 HOBOTO CTaHy, TO
po3yMiHHA ii 6e3 00’ekTa HeMOkIuBe. PesynpraTus-
HICTb HEMHUHYY€e MOTpeOy€e KOHKPETHOTO PE3yJbTary.
b. Inpim BHCHOBYE, IO MepexinHe IiecioBo fo read
Mae GopMy JIOKOHAHOTO BUAY, a HelepexiTHe Jiec-
TI0BO fo read ne mae [10, c. 202].

BucnoBku i mpomo3unii. B aHmmifcekiii MOBi
KOHTPACT yCepeAnHi 3a3Ha4eHOi Kareropii He Takuit
OYEBHUIHMH, SIK B YKpaiHCHKIH 4 pOCIHCHKIN MOBax,
TOMY NMHTAHHSA PO3MOIiTY BEpOaTHUBIB Ha MEpexiiHi
Ta HellepexiIHI BU3HAYAIOTh Ccepell HAUCKIIQAHIIINX Y
TEOpeTHYHIN TpamMaTuIli.

3BepTAOUNCH J0 MATAHHS PO 0COOTMBOCTI KaTe-
ropii mepexigHoCTi / HeTepexiAHOCTi, pPOOMMO BUCHO-
BOK IIPO T€, L0 OJHIEI0 13 MPUYMH 0araTo3HaYHOCTI
AHITIUCHKUX Ji€CTIB, HAa BIAMIHY BiJl yKpaiHCHKHUX YH
POCIMCBKHX, € 3aTHICTh OJHOTO CJIOBA JIO0 MEpexi-
HUX Ta HEMEPEXiTHUX YKHUBAHb.

[TopiBHAIBHO-3ICTaBHUH aHAII3 JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHOI CTPYKTYPH MIPETUKATIB B YKPATHCHKiH, pOCiii-
CBHKiil Ta aHIIIACHKIA MOBaX € eEeKTHBHUM 3aCO00M
BUBYCHHS CEMAaHTHKHU JIECIIB KOXKHOI i3 I[MX MOB.
JlekcuuHa onuHUI Oylb-1KOI MOBU CKJIAJIAETHCS 3
JICHOTATMBHOI'0, KOMOIHATOPHOI0, TPaMaTUYHOTO,
CTHJIICTUYHOTO Ta KOHOTATUBHOTO eleMeHTiB. Haii-
BOXJIMBIIIAM y IHOMY TIEPEJiKy BBa)KalOTh JECHO-
TaTUBHUIA CEMaHTUYHUN KOMITOHEHT, aje He MO)KHa
HE BpaxOBYBaTW rpaMaTHYHI OCOOIMBOCTI Ta CEMaH-
TUKO-CUHTAaKCHYHY CHONYy4yBaHicTh ciaiB. Orxe,
HEOOXIHICTh MOAAJBIIOTO MOPIBHAIBHO-3ICTABHOIO
JTOCITI/KEHHS KaTeropii mepexiHOCTI Ta Hemepexi-
HOCTI1 OYeBHUIHA.
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IT'PAMMATHUYECKASA KATETOPUSA IIEPEXOJHOCTH / HEIEPEXO/ITHOCTHU
B YKPAMHCKOM, PYCCKOM, AHIVIMMCKOM SI3bIKAX
B cmamwe npoananuzuposanvl ocobennocmu QyHKYUOHUPOBAHUS SPAMMATHUYECKOL KAMe2opuu nepexoo-

HOCmU / HenepexoOHoCmu Ha Mamepuae YKpauHcKo20, pyCccKo20 U aHeIULICKO20 A3bIK08. AGmMop packpuviéaem
OCHOBHbIE CeMaHmMuyecKue U CMUIUCIMuYecKie 0CoOeHHOCMU UCCIedyeMOll Kame2opuu NocpeoCcmeom CpasHuU-
menvHo2o ananusa. Cmamus Kacaemes 60Npoca OMoNHCOeCmMeneHUsi Kame2opuil nepexooHocmu / Henepexoo-
HOCMU U 8AIEHMHOCU HA OCHOBE CXOICUX CeMAHMUYecKux xapaxmepucmux. Ilpugedenst npumepst ynompe-
O1eHUst NEepexOOHbIX U HeNepexoOHbIX 21a20N08 8 MpPex sI3bIKAX.

Knrouessle cnosa: cnaconvuas kamezopus, NepexoOHOCHb, HENEPEeXOOHOCHb, 8ANEHMHOCb, 21A20I.
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Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Beprancbkoro. Cepisi: ®@inonorig. ConianbHi KoMyHikauii

GRAMMATICAL CATEGORY OF TRANSITIVITY / INTRANSITIVITY IN UKRAINIAN,
RUSSIAN, ENGLISH LANGUAGES

Main features of functioning the grammatical category of transitivity / intransitivity are analyzed in this
article. Differences and similarities were exposed om the material of Ukrainian, Russian and English lan-
guages. Author exposes the basic semantic and stylistic features of the investigated category on the basis
of comparative analysis. The article touches the question of identification such grammatical categories as
valency and transitivity / intransitivity due to their similar semantic descriptions. Examples of usage transitive
and intransitive verbs in three languages are given.

Key words: verbal category, transitivity, intransitivity, valency, verb.
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